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Description
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Masures )

wia O e JNUE

't.‘_gg .::é::” Profil du

o & programme
Touches de
réglage T T

Mode automatique
I

Economie
A ; Sth 2 {BF Confort

Reglage
Hors gel — & S EEEE de I'heure
W] PO
Arcét —" N— Programmation

Sommaire

INSTALLATION

Emplacement ............cccccvse00:::-.p %
FIXALIOM « v vt et e eee e ensnnsnnnnnnnnn p5

Haccordamant ll'lll-llllllillillllllillllpE
Remplacer un thermosiat 2 fils ou raccorder

une chaudigre avec entrée thermostal ......cceevvevuee, pB

Remplacer un thermastat 3 fils.....c.cceoveeevvivecveiicens p &

Raccordar & une chaudiére

S5ans entrée ermMoSTal....ccco i e e e pr

Commander des convecteurs electrigues ... pr
Miseenservice ..........cccveetunsunsnas P 8

Retour aux réglages initiaux .............p11

UTILISATION

Miseal'heure...........cciieeinirnnnnn p1i2
Réglage des températures ...............p12
Programmation ..........c000eeeeree.p13
Mode automatique ...........ccvvvne....p 14

Mode absence ...........ccoceernernnnns p1is5
Modemanuel ...........ciiieiinirnnnnns p 16
Economie ou confort jusqu'au
changement de programme suivan! ............. p 16
Reglage d'ung temperature pour
une durée de 30 minules a 72 heures.................. pi6

Modearrét ..........0000n0000000000:..P17
Changerlespiles...........oevvvvvee. . p18
Caractéristiques ..........oeevvurvaes.p19

-3-

114 1V1ISOWYHIHL




0oT/€

Emplacement

La sonde de mesure de la température élant dans le
boitier, vous devez placer la boite d'encastrement du
thermostat :
- suUr un mur accessible & une hauteur de 1,50 m,
- a I'abri des sources de chaleur {cheminée, influence
du soleil) et des courants d'air (fenétre, porte),

IMPORTANT : Ne pas installer le thermosltat sur un
mur en contact avec I'extérieur ou avec une pigce non
chauffée (ex : garage...).

Il est indispensable de boucher {mastic) la sortie du
fourreau dans la boile d'encastrement afin d'éviler des
mouvements d'air parasites qui fausseraient la mesure
de la sonde.

2

ermvinon 1,50 m

Wni 20 cm

Fixation

Soulevez le capot & l'aide d'un

tournevis. / wi F N
f R
II.-" -
Enlevez les piles livrées avec _
I'appareil. JJr‘
I JI'
nﬂx

Raccordez les fils de commande (voir chapitre suivant)
et plaquez le thermostat au mur.

Fixez-le 4 I'aide de
"7 vis et de chevilles ou

e / suruneboiteden- . - &
27 e Lo castrement (@, B L
- entraxe 60 mm). |
I / r I. 1
.-h-:'"""l;\...'_h_‘._'l

Des cloisons déefongables (@) avec une
pince sont prévues pour laisser passer les
cables de raccordement si nécessaire.

Remettez les piles en place en respectant I'I -
leur polarité (sens). 1
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Raccordement

Remplacer un thermostat 2 fils ou raccorder

une chaudiére avec entrée thermostat
Coupez le courant,

Raccordez les bormes 2 et 2 du
thermastat aux deux bornes de 'entrée
thermostat de la chaudiére.

Exemple de bomler
de chaudbire

Si nécessaire, supprimez le shunt
{fil electrique) reliant les deux bor-
=i nes de l'entrée thermostat. Sila

- chaudiére posséde une entrée hor-
et loge, ne la confondez pas avec
l'entrée thermostat.

Remplacer un thermostat 3 fils

Coupez le courant et débranchez 'ancien
thermostat. Si ce thermosiat posséde une
résistance anticipatrice, supprimez le fil
correspondant. ©
Si le thermostat existant est raccordé & la terre
{fil vertfjaune), supprimez le fil correspondant,

il & supprimer: ———
Raccordez les 2 fils restants - fésistance antcipalrice,

- raccordement & la leme
aux bornes 2 et 3 du thermostal. g wrjaune).

i pese conlondim
avec 'entede hodog
feur curlsing moddlee

e chawd éref

fils de l'ancien
tharmostal

Par soucl de clartd, les schémas réalisés sont & retenir dans leur principe.

My figurent pas les protections el autres accessoires exigés par les normes.,

La norme UTE C15-100 et les righes de Fan dolvent #re respectées.

Il est nécessaire que les apparells connectés ou environnants ne créenl pas de
periurbations trop fories (direciives CEE 89/336).

Chaudiére sans entrée thermostat
Si la chaudiére ne posséde pas d'entrée e

thermostat, vous pouvez commander @

directement l& circulateur de la chaudigre,

Commander des convecteurs
électriques

Pour la commande de convectaurs
électriques, vous devez IMPERATIVEMENT @
utiliser un contacteur de

| I—

puissance adapté & la —
puissance totale a commander, |
[<}*]
Ho=={a 8
[==]
alimanlation
de Ia bobing DE convaciue)
du conlacteur | =——
[+ %]
T 1
b Jone 1
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Mise en service

Tournez le bouton sur Arrét et
appuyez 5 secondes sur la touche
de droite jusqu'a afficher H100
vi:xx (menu de maintenance
réservé a linstallateur).

Appuyez sur OK.

Lécran alfiche CFO1.

CFO01 - Correction de la mesure de la

température ambiante
S'il existe un écart entre la
température constatée (thermo-
métre) et la température mesurée
et affichée par 'appareil, ce menu
permet d’agir sur la mesure de la
sonde de fagon a compenser cet

RO

- + OK

écart (de -4°C & +4°C par pas de 0,1°C).

Appuyez sur + ou - pour effectuer votre choix, sur OK
pour valider et passer au menu suivant.

-8-

CF02 - Choix de l'affichage
de la température en mode | _ F 2
AUTO

- + DK

rCcn -M1 Affichage permanent de la consigne
[F 02 20 Actees :

= | Affichage permanent de la

Temperalure affichee température ambiante

Appuyez sur + ou - pour effectuer votre choix, sur OK
pour valider et passer au menu suivant.

CFO03 - Régulation de la CFO3
température Confort

- + oK

n

rcn =4 Tempéralune régulée par la tharmostal
LFod =4 reg

= 1 Température réguiée par Félément
de chauffe. Dans co cas, lafichage
indigue Conf en penoda de Confort.

Régulation de la
temparaiure conbort

Appuyez sur + ou - pour effectuer votre choix, sur OK
pour valider et passer au menu suivant.

-9-
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CF04 - Anti-grippage du

circulateur TFOM

- + 0K
rCn -0 Pas danti-gri
LFLILI -l Pas danti-grippage
Anti-grippage du = | Anfi-grippage actif (mise en route
circulateur 1 minute apres 24h a l'amét)

Appuyez sur + ou - pour effectuer votre choix, sur OK
pour valider et passer au menu suivant.

CFO05 - Etat du relais aprés LFOS

3 mois de défaut pile

- + Ok

rcn

LFOS

Etal du relals aprés
3 mois de defaut pile

-M Quvert (OFF)

= | Fermé (ON)
:E anﬂt!nnne_rﬁeﬁl jusgu’a epulsement
des piles (état du relais aléatoire).

Appuyez sur + ou - pour effectuer votre choix, sur OK
pour valider et passer au menu suivant.

Pour sortir du mode configuration, tournez le bouton.

-10 -

Retour aux réglages initiaux

Vous pouvez faire une initialisation générale pour
revenir aux paramétres réglés en usine :
- les réglages installateur (mise en service)

- 'heure el le jour,

- les températures de consigne,

- la programmation par defaut.

Tournez le bouton sur Arrét et

appuyez 10 secondes sur la touche

de gauche jusqu'a afficher init.
Appuyez sur OK pour valider.

Retour a l'affichage du mode
arrét,

=11 -

ok

OK C

0 D T
" 10 sec,
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Mise a I’heure

Tournez le bouton sur (.
Les jours clignotent.

Appuyez sur + ou - pour
effectuer votre choix, sur OK
pour valider et passer au
réglage suivant.

Jour ;1'
Heures "g
5
(g3 ﬁ
[ m i 7
Minutes
- + oK

Recommencez les operations pour régler les heures et

les minutes,

Tournez le bouton pour sortir du mode de réglage.

Réglage des températures (consignes)

Tournez le bouton sur :

- % pour régler la température
hors-gel,

- ) pour régler la lempérature
économie,

- - pour régler la température
confort,

Appuyez sur + ou - pour effecluer votre choix, sur OK

pour valider,

=12 -

Programmation

A la mise en service, le programme “Confort de 6h &
23h" esl appliqué & tous les jours de la semaine.
Pour modifier la programmation,

tournez le bouton sur PROG.

Le 1er créneau horaire clignote.

P

Heura du o
créneau consulte hi ~— Jour
mannn 3
6
gy 7
ler _—r' . .'—-q.-____ "

créneatl 9h 2 4 & aTT 12 ] D%ﬂéﬁ;é

heoraire )} oK "

1h £ c::i D,
d'éconamisg ..rj .
1h Validation

Aller au prochain
de confort €t passage changement

au jour suivant du programme

Programmation rapide :
Pour appliquer le méme programme au jour suivant,
maintenez appuyée la touche OK environ 3 secondes
jusqu'a afficher le programme du jour suivant.

Tournez le bouton pour sortir du mode de programma-
tion.

-13 -
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Mode automatique

Tournez le bouton sur AUTO.

Consigne en
I‘E'EH I.i._..--:é cours [Eligl conlorl)
" i
Heurs -1 ( 9 5 T~ Jour
b
T
TFm.memrF C 6

de consigne 4 3 i fhadninnea Demande
T . de chauffe
(u] 2 i

Mode
absence e R

Moda manuel confort
ou aconomia (jusguau
changement de programme)

Mode manuel lempérature
{de 30 minuies a 72 heures)

Appuyez sur la touche 1 pour afficher la température
mesurée par le thermostat (le symbole § apparait
au-dessus du “C).

Remarque
* || est possible d'inverser l'affichage de la température

(menu CF02 de la mise en service) :
- mode automatique : température mesurée
- appui sur la touche i : température de consigne
* Si vous ne souhaitez pas suivre un programme, vous

pouvez passer en Economie permanent (bouton sur ) ),

Confort permanent (-8-) ou Hors-gel permanent ().

-14 -

Mode absence

Ce mode permet de régler une
température (de 5 & 15°C) pour B23 = .
une duree reglable de 1 a 365

jours. ' HSC )

R LT

A S R

A partir du mode automatique wiid .;-;' CEERE a
(AUTO), appuyez sur la touche (). [2 o
Le nombre de jours clignote.

Gz W o I i
Appuyez sur + ou - pour régler le i =,

nombre de jours.

Exemple : départ le 10 Janvier,
retour le 19 Janvier, indiquez 9 'E‘Eﬂ S S
jours (

Le fonclionnement automatique g SC ﬁ
rE'ﬂ'l"EﬁdrEl le 19 Janvier & Q0h00. g

S 0 BN e e B =

. LI
A E |1¢1zuu1|m1:1-|

Validez par OK. - + ok ¢

La température clignote.
Appuyez sur + ou - pour régler la
tempeérature.

Validez par OK.

Pour annuler le mode absence (exemple : retour anti-
cipé), appuyez sur la touche C.

- 15 -
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Mode manuel

(=) Jusqu’au prochain
changement du programme
Ce mode permet de passer de
confort & économie (ou inverse-
ment) jusqu’'au prochain change-
ment du programme.

Exemple : vous éles en écono-
mie, un appui sur la touche 2>
permet de passer en confort.

Mode manuel
&M COUrs

635 %
(3560 |

By 4 B R0 KN A TR TR 30 53 M

o

0 E |

EC?\I:{:J

Pour annuler ce mode manuel, appuyez & nouveau sur la

touche .

(&) Pour une durée réglable
de 30 minutes a 72 heures

Ce mode permet de régler une

temperature de consigne pour
une durée donnée.

A partir du mode automatique
(AUTO), appuyez sur la touche & .

-16 -
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(35¢

PO | | . annam |
Ok ¥ & & N B0 OZ 14 UG WA BN IR A

o ° %

= R S

Eﬁ@ﬂ?\iﬂl
b

La durée du mode manuel clignote. Mode manuel
&N Cours

Appuyez sur + ou - pour régler la 5

durée souhaitée (ex : 1h30).

Validez par OK. E ’nE:

La température clignote. A

Appuyez sur + ou - pour régler -+ ok ¢

la température.

Validez par OK. =D D B

L5

Pour annuler le mode manuel, appuyez sur la touche C.

Mode arrét

Pour metire en arrét le chauffage
(en été, par exemple).

V]
Tournez le bouton sur (. '930‘
Le thermostal affiche la tempéra- (J4JC
ture ambiante mesurée. /
Tampérature
mesunse

Remarque
Le thermostat posséde une fonction anti-grippage qui
permet la relance du fonctionnement du circulateur,
pendant 1 minute, 8'il n'a pas fonclionngé dans les 24h
qui précédent (menu CF04 de la mise en service).

=17 -
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Changer les piles Caractéristiques

A partir du moment ou le symbole symbele dusure
d’'usure des piles apparail, vous des piles
disposez d'environ 3 mois pour [T
changer celles-ci (2 piles alcalines JBEJ 2

* Sorlie conltact inverseur 2A max., 230 V

1,5V de type LRO3 ou AAA). { o
[ HSC ﬂ = Action de type 1.C (microcoupure)
L = Régulation de type proporticnnelle intégrale, base

$h 3 A & B 1B 288 1k 1h 2n 23 2

o g i de temps 15 mn,

l s Dimensions : 135 x 81 x 22 mm
Des précautions sont a prendre :

* Alimentation par 2 piles alcalines 1,5, type LRO3 ou
AAA (fournies), autonomie supérieure & 2 ans en
utilisation normale,

* [solement classe |1

=] 0 U e LD RS L

* Indice de protection : IP 30
- respecter les polarités +/- lors de la mise en place * Fixation murale ou sur boite d'encastrement
* Installation en milieu normalement pollué
* Température de stockage : -10°C & +70°C

* Température de fonclionnement : 0°C & +40°C

dans l'appareil,
- ne pas jeter les piles usées n'importe ou (dans un
souci de respect de I'environnement, vous devez

rapporler les piles usées dans un lieu de collecte),

- ne pas les recharger,

- vous avez environ 45 secondes pour changer les
piles avant que le réglage de I'heure ne soit remis a
zéro (dans ce cas, refaire la mise & I'heure).

Le constructeur Delta Dore “www.deltadore.com®™ certifie que cet appa-

reil répond aux normes CEM et SECURITE en vigueur necessaire pour
le marquage CE. Cependant la déclaration CE et |a conformité aux mor-
mes du produit est de la responsabilité de lintégrateur, & contacter pour
tous renseignements.
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